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• Sito di prova:  da utilizzare per 
addestramento e pratica 
http://test.cphst.org/coldtreatment/556-training/ 
 
• Sito ufficiale: da utilizzare per lavoro 
https://treatments.cphst.org/556/ 
 

Dove trovare il database 

http://test.cphst.org/treatments/coldtreatment/556-training
http://test.cphst.org/treatments/coldtreatment/556-training
https://treatments.cphst.org/556
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Logging In 

 Selezionare la casella “Agree” dopo 
aver letto il messaggio 
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   Dopo essere entrato, utilizzando il  
proprio user name e la password,  
cliccare il pulsante “Login”. 

Logging In 
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Appena collegato, si vede: 
 

 
 

 

Home Page 

Il luogo 
La barra di 

navigazione 

La lista dei repot in corso 
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Iniziare 

 Per iniziare un nuovo report, cliccare sul 
pulsante “Create New Report”. 
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 Riempire i seguenti campi: 

Informazioni sul porto e la nave 

 
Nome della nave da caricare 

Porto U.S. di arrivo 

            Paese d’origine: Italy di default  
               Porto di partenza: il tuo porto di default 

Data prevista d’arrivo della nave nel 
porto U.S.  
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Scegliere una nave appropriata 

Quando si seleziona una 
nave approvata, il database 
elencherà I compartimenti 
che corrispondono alla nave 
selezionata 

Notare: Le navi che hanno un * a fianco del nome non sono 
approvate, Le navi che non hanno un * sono approvate. 
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Aggiungere l’Informazione sul 
compartimento 

Cliccare su “edit”  
Per il compartimento  
Per il quale si vuole 
inserire l’informazione 
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Inserire le Informazioni 

Facile da usare, la schermata 
raccoglie i seguenti tipi di dati: 
prodotto, trattamento, calibrazione 
e caricare le informazioni 
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Inserire le Informazioni 
1a. Numero del compartimento 
• sarà assegnato 
automaticamente. 
 
1b. Prodotto  
• selezionare dalla lista dei prodott  
che è ristretta a frutta ed ortaggi 
che possono entrare negli U.S. 
con cold treatment. 
• Selezionare il prodotto in 
questione. 
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Inserire le Informazioni 
1c. Numero dei cartoni  
• Inserire il numero dei cartoni 
della frutta caricata nel 
compartimento 
 
1d. N° frutti/cartone 
• Inserire una stima del numero 
dei frutti per ciascun cartone 
• Selezionare l’unità di frutti che  
in ciascun cartone 
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Inserire le Informazioni 
1e. Tipo di cartone  
• Selezionare il tipo di cartone 
utilizzato 
• Cliccare sul link “Type Info” per 
aprire un menù a tendina dei tipi di 
cartone e di immagini per ciascun 
tipo di cartone 
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Inserire le Informazioni 
1f. Trattamento  
• Selezionare I parametri del 
trattamento che corrisponde al 
trattamento appropriato. 
• La selezione del trattamento è 
limitata a quelli che possono 
essere utilizzati per il prodotto 
scelto in 1b. 
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Inserire le Informazioni 
 Informazioni sul registratore della temperatura  
  2a. Selezionare la fattura del registratore/controllore della  
  temperatura sulla nave. 

 2b. Inserire il modello # (opzionale). 
 2c. Inserire il numero seriale #. 
 2d. Is the recorder tamperproof? (tutti I registratori approvati sono 
tamperproof – Questa risposta dovrebbe essere sempre “Yes”) 

 Nota: Essere sicuri del n° seriale e della sua correttezza.   
 Se non corrisponde al n° sul report che arriva negli U.S.,   
 il trattamento potrebbe essere invalidato. 
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Inserire le Informazioni 
      3. Calibrazione dei sensori 

• In questa sezione inserire I dati della calibrazione dei sensori della 
temperatura. 
• Inserire il numero dei sensori che corrispondono al compartimento. 
Questa informazione può essere trovata nel database sulle navi e 
container. 
• Selezionare il nome dell’ispettore che effettua le calibrazioni dei 
sensori dal menù a tendina. 
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Inserire le Informazioni 
EX: Il compartimento della nave 1a ha 10 sensori: 2 sensori dell’aria e 8 
sensori della polpa. 

• Sotto il titolo “Sensor” scegliere “Pulp” o “Air.” 
• Sotto il titolo “Name”, 
selezionare il nome dei  
sensori (USDA1, USDA2 
…). 
• Sotto I titoli “Test1”, 
“Test2”, “Test3”, inserire i 
dati dei test dei sensori. I 
fattori di  correzione 
saranno calcolati 
automaticamente. 
• Selezionare la data e la 
durata. 
• Cliccare “+” per inviare. 
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Inserire le Informazioni 
       4a. Pre-refrigerato? 

• Non più opzionale; YES di default 
       4b.  Luogo di Pre-Cooling: 

• Digitare il nome della struttura nella 
quale la frutta è raffreddata. (EX: 
Magazzino A) 

       4c.  Temperatura di Pre-Carico: 
• Inserire la più bassa e la alta delle letture 
della temperatura della polpa prese 
immediatamente prima del carico  
(in gradi °C). 

       4d. iniziale Chart Pulp Temp: 
• Inserire la più bassa e la alta delle 
temperature della polpa dei frutti dalla 
prima lettura presa dal registratore delle 
temperature sul container (in gradi °C). 
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Inserire le Informazioni 
      4e. Data di carico completata: 

• Selezionare la data e l’ora di 
completamento del carico del 
container e di chiusura delle porte 
del container.  
Nota: Questo è il momento di inizio 
del trattamento. 

      4f. Tipo di modello di carico: 
• Selezionare il modello che meglio 
descrive il modo con cui il carico è 
caricato. Default: Block. 

      4g. Tipo di uscita dell’aria: 
• Selezionare il tipo di uscita 
dell’aria che meglio si adatta al 
container. Default: Bottom. 
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Inserire le Informazioni 
       5a. Disposizione/ 
         Posizionamento Sensore 

• Questa casella si autocompila per 
riferirsi al diagramma del sensore 
fornito dal database Navi e 
Containers 
5b.  Osservazioni sul carico 
•  Aggiungere informazioni non 
raccolte altrove nel modello che 
possono essere importanti. 

      Completamento del lavoro: 
• Cliccare sul link “Work on this data later” se si finisce Il lavoro sul modello  
e si vuole tornarci dopo. 
• Cliccare il pulsante “Verify Complete” se si vuole finire il lavoro su questo modello  
e si vuole inviarlo come terminato. 
• I dati inseriti saranno controllati automaticamente Per formattare errori e dati 
mancanti. 
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Compartimento completato 

Quando si completa un 
compartimento, il colore 
di sfondo diventa verde. 
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Eliminazione compartimenti 
Se un compartimento non è 
caricato con frutta, cliccare 
“delete” sul compartimento 
per rimuoverlo dal report. 
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Invio del Report 
       

• L’invio del report 
permetterà ai 
funzionari USDA di 
vedere I dati. 
Nota: Non si possono 
modificare I dati una 
volta inviati. Se si 
deve modificare 
qualcosa dopo l’invio, 
contattare TQAU. 

Quando tutti i dati sono stati inseriti per ciascun 
compartimento sulla nave (tutti I comportamenti sono 
evidenziati in verde), cliccare “Submit Vessel.” 



24 Expect The Best 

Pagina di conferma 

 
Nota: Entrambi I documenti sono generati 
automaticamente sulla base delle 
informazioni inserite nel report 

• Cliccare su “View Letter” per 
vedere la “Letter to Captain” 
 
• Cliccare su “View Report” per 
vedere il “Calibration Report” 
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Esempio lettera al capitano 
• Stampare una originale della 
lettera da consegnare al capitano 
della nave per le sue 
registrazioni ed una copia per il 
funzionario USDA del punto 
d’entrata 
 
• Ricordarsi di firmare le lettere e 
indicare il titolo lavorativo 
(ispettore) 
 

• La lettera è datata 
automaticamente 



26 Expect The Best 

Esempio Report di calibrazione 

        Ricordarsi di firmare il report di calibrazione 
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Ritorno alla Home Page (lista navi) 

 
• La nave sarà aggiunta alla lista dei reports sulla 
home page per quel porto. 

• Dopo l’invio del report, lo “Status” diventerà “In-
transit.”  
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Scott Wood 
Director, TQAU 

USDA-APHIS-PPQ-CPHST-TQAU 
Scott.Wood@aphis.usda.gov 

 

Contatti per informazioni 
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Leah Floyd 
Biological Science Technician 

USDA-APHIS-PPQ-CPHST-TQAU 
Leah.E.Floyd@aphis.usda.gov 

 
 

Contatti per informazioni 
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